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Roman Tub Faucet

Tools:

Preparation/Assembly

Installation

o Adjustable wrench §
= Hax Wrench \ /\%
= Groove joint plier

» Plumber's putty

= Pipe fapa % g\"%

« Phillips screwdriver

Salety Tips

Your new battwoom foucet is designed for years of frouble-free
performance.

Keep it looking new by cleaning it periodically with a soft cloth.
Avoid abrosive cleaners, steel wool and harsh chemicals as
these will dull the finish and void your womanty.

Important points

» |f you use saldering for the instollation of the foucet,
the seats corfridges and washers will have to be
removed before using flome. Otherwise, womanty will
be void on these parts

* Profect your eyes with sofety glosses when cuffing or
soldering water supply fine

» (Cover your drain to avoid loosing parts

Things You May Need

Prior to beginning insfullation, fum off the cold and hot water
lines and open the old foucet to release build-up pressure,

When installing your new foucet, um the connector nuts finger-
fight, then use one wrench to anchor the fitting and o second
wrench to fighten the nut one additional tum. Connections thot
are too fight will reduce the intagrity of the system,

Wiap all thieoded connections with Teflon tope ovailable ot
your local hardware or plumbing supply store. Always wrap in
0 clockwise direction.
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Grifo Para Bafera Estilo Romano

Alinstallations can vary depending on how your previous faucet wos installed. Necessary supplies to instoll
your foucet ore not all induded; however they we ovailoble wherever plumbing supplies are sold. When
chaosing your instollation supplies, moke sure they are IAPMO and /or CSA approved products.

Need help?

Please call our toll Free Customer Support 877-215-4683

(atternate 678-990-1676)

What you need to know

Herramientas:
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Instalacion del grifo
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1 Shut offt water supply. Remave old faucet, foking core not

to damage exisfing woter ines. Clean hub surface and
prepare for new faucet,

For topload spout:

Apply pipe fops fo spaut fube threods ond insert spout fube
through center hole. From undemeath the bathiub, fighten with
ruober wosher and bross lock nut, Then screw connecter onfo
spout fub.Install spout onto the top of spout fube and fighten the
set screw af e back of the spout,

Instalacion

3 Hotond Cold Fouce!

il Remove handle: snap off cap. Unscrew set screw and pull
handle sef off,

i} Unscrew canopy sef counterclockwise; remove brass lock nut
and rubber wosher,

ii] Insert the beass lock nut and rubber washer into the body

shonk first, Threod on adopter and apply 1ap an,

iv} From underneath bathtub, insert body shank with carlridge

up through hele for cold woter atright sids of spout, From the

top, replace rubber washer wih blue marker and brass lock nut.

Adjust direction of shonk by using brass lack nuls o0 fap and
underneath. Screw on luck nut and canopy from the top.

¥) Re-install handle set with screw,

il Follow the same procedure on left side for hat faucet,

Connect water supply. We suggest that you install fwo shut.off
valves, compression fifing or soldering befere final conneciion
fo faucet inlet, for preventative maintenance. Let water run for
ot leost one minute on beth the hol and cold water, and check
for ony leak on cll connection fitings. Also recheck when water
is shutaff,
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Trrbary Turshery

= lave ojustable
= lave hexagonal
= Finzos gjustobles

AN
= Masilla de plomeria

= Cinta sellodora para rosca X
= Destornillader cruciforme Q} g\%
Consejos de seguritad

Su grifo nuevo pora bafio esté disefiodo pora brindar afios de
rendimiento sin problemas.

Mantenga el grfo como nuevo limpidndola periddicomente
con un pafio suove. Mo utilice limpiodores abrosivos, vinutos
de ocero ni substuncios quimicas corrosivas, ya que opacordn

* En &l coso de ufilizor soldodura para instolor el grifo,
remueva los asientos, cortuchos y orondelos

* Protegese los ojos con gofs de seguridad cuanda
corta o solda los tuberis de agua

* Tope la boco del desogiie pora prevenir I pérdida de
piezas peguefios

Gosas que puede necesitar

Antes de comenzor lo instalocidn, cercibrese de cerrar fodos los
conexiones y cofierdas de agua fiia y coliente, y de abrir el gifo
ontiguo par libesor lo presién ocumuloda.

Al instalor el nuevo grifo, opriete @ mano los fuercos de conex-
i6n, luego utilice dos lloves; una pora anclar ln conexion y la
ofra para opretor la tuerca con un giro odicional, Los conexiones
demasiodo opretodos menoscabon Io infegridod del sistema,
Envuahva con cinto de Teflon (disponible en cualquier ferreteria
o fienda de fontaneria de su localidod) todas los conexiones
roscadas. Siempre envuelva en senfido hororia.

Todas los instolaciones pueden voriar dependiendo de ¢6mo instald su love de agua onterior. No se incluyen los utensilios nece-
sarios parg instolor su lave de agua. Mo obstonte, pueds obtenerlos en cunlquier establecimiento donde se vendan orficulos
pora instoladiones sanitonas. Cuondo éste seleccionondo sus ufensilios pora lo instalacion osegiirese de que sean productos

aprobados par IAPMO & CSA.

Requiere assistencia?

Llame porfaver a nuestro Cliente sin cargo Support 877-215-4683

(alterna 678-990-1676)

Lo que nesecita saber

1 Cierre e suminisiro de ogue. Remueva el grifo viejo, cuidan-

do de no hacer dafio a los fubos de agua existents, Limpie lo
superficie de lo badera y prepare paro el grifo nuevo.

Carga de omiba par pico:

Aglique cinta de teflon en la rosca del tubo del pico y ponga
ubo del pico en el arigicio del cantro. Por deboje dz la
bafero, opriete con la orandela de goma y lo confratuerca
gk latén, Luege atomille &l conector al 1uba del pica.

Instale &l pica sobre ol tuba dal pica y apriete el tomillo de
refencion que estd otras del pico.

Grifo CelienteFria:

i) Remueva lo manija: remueva la tapa. Destormille &l tornillo
de refencion y remueva o monija.

i| Destonille el capuchén y la rosefa en el senfide contrario
a las agujas del reloj; remueva la cintratuerea de latén y
el empague d coucho.

ii] Inserie |o confrofuerca de laton y el cmpaque de caucho
a los ensamblaje de vstoge. luego appliqué cinfa de feflan
ala rosca del adaptodar.

iv| Por debojo de |o bafiers, inserte el véslago rescada con
el cortucha por el afro pora el agua caliente ol lada lo dere-
cha del pice. Vuelva o pons el empogue de coucho mercado
azul y la contratuerca de lotion. Ajugte lo altura del vastago
ufiizendo las cintrausreas por encime y por debojo. Atorille
la contravercas el capuchan desde orriba.

v Vuelva g instaler lo monija con el tomillo y al tap,

il Repita el misma procedimient en el orificia lodo para ¢l
agua fria.

Conecte el syministra de agua, Para facilitor el manienimienio,

se recomiendo o instalocion dos valwles de ciers o compressién

o soldadurn, anfes de la conexidn de entrada of grifo. Deje que

¢l agua caliente y fria carre por lo menas por un minuto, cheguea:

ndo gotens en todas las conexianes. Tombién vuehva a chequear
cuenda ¢l grifo esté cerrado.
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